e2 elektro

Vorsprung durch e2

Datenblatt

\_/

Technische Daten
Batterietyp:
Schallpegel Warnton:

Alarmempfindlichkeit:
Akustischer Warnton:

Optische Funktionsanzeige:

Priiftaste:
Erfassungsbereich:
Detektionsverfahren:
Halogenfrei:

Gehause:
Gehausefarbe:
Verschlussart:
Diebstahlsicherung:

Temperaturbereich:
Betriebsfeuchtigkeit:

Rauchwarnmelder SD10-FLAT Longlife

Montageart: Anbau Decke
Farbe: weifd

Material: Kunststoff
Art.Nr. 5420.00007.0196

Longlife-Batterie 3V Lithium 1400mAh

fest eingebaut - Lebensdauer bis 10 Jahre

>85 dB(A) in 3 Metern

0,11 -0,16 dB/m

Ja, Test-Alarmton ansteigend von leise zu laut

Ja, Leuchtstarke der LED passt sich automatisch an Helligkeit im Raum an
Ja

bis zu 40m? bei einer Montagehéhe bis zu 6m

optisch

Ja

Kunststoff
weild
Bajonett
aktivierbar

0°C bis +40°C

aktivieren!

Rauchwarnmelder laut
Bedienungsanleitung

<93%
Priif- und / LED-Anzeige
Aktivierungstaste (seitlich)
Rauchkammer

Sirenenoéffnung

Die Verwendung der beigepackten Staubschutzhaube wahrend der Bauphase wird empfohlen!

Zubehor optional

Abmessungen:

Magnetpad Art.Nr. 5420.99001.0093
@xh 115 x 23 mm

Konformitatserklarung:
Die Konformitatserklarung ist beim Hersteller hinterlegt

Leistungserklarung:

ce. &

DOP: 5420-7/25
1116-CPR-170-2
EN14604:2005+AC:2008

Die Leistungserklarung finden sie unter www.e2.at
direkt beim Produkt SD10-FLAT Longlife
Art.Nr. 5420.00007.0196

Hersteller / Serviceadresse:

e2 elektro Gmbh, Theodor-Simoneit-Stralie 2
4160 Aigen-Schlagl, AUSTRIA

office@e2.at www.e2.at

Verwendungszweck: Brandschutz

Produkttyp: Rauchwarnmelder SD10-Flat Longlife
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Vorsprung durch e2

Erklarte Leistungen

Wesentliche Merkmale / Leistung / Harmonisierte techn. Spezifikation /
Essential characteristics Performance harmonized techn. Specification
Nennauslésebedingungen/-empfindlichkeit (Ansprechzeit) und Leistungsfahigkeit im Brandfall

Nominal tripping conditions/sensitivity (response time) and performance in case of fire

Signale des Rauchwarnmelders / Smoke alarm signal bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.12
Vernetzungsfahige Rauchwarnmelder / Inter-connectable smoke alarms NPD EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.18
Wiederholbarkeit / Repeatability bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.2
Richtungsabhéngigkeit / Directional dependence bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.3
Ausgangsansprechempfindlichkeit / Initial sensitivity bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.4
Luftbewegung / Air movement bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.5
Blendpriifung / Dazzling bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.6
Brandansprechempfindlichkeit / Fire sensitivity bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.15
Schallemission / Sound output bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.17
Dauerhaftigkeit des Signalgebers / Sounder durability bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.18
Vernetzungsfahige Rauchwarnmelder / Inter-connectable smoke alarms NPD EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.19
Alarmstummschalteinrichtung (wahlweise) / Alarm silence facility bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.20
Betriebszuverlassigkeit

Operational reliability

Ubereinstimmung / Compliance bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.1
Individuelle Warnanzeige (wahlweise) / Individual alarm indicator bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.2
Netz-Betriebsanzeige / Mains-on indicator NPD EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.3
Anschluss externer Nebeneinrichtungen / Connection of external ancillary devices NPD EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.4
Kalibriereinrichtung / Means of calibration bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.5
Vom Benutzer auswechselbare Teile / User replaceable components bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.6
Hauptenergieversorgung / Normal power source bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.7
Zusatzstromversorgung / Standy power source NPD EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.8
Anforderung an die elektrische Sicherheit / Electrical safety requirements bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 4.9
Einrichtung zur Durchftihrung regelmaRiger Priifungen / bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.10
Routine test facility

Anschlussklammern fiir externe Leitungen / Terminals for external conductors NPD EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.11
Batterieausbauanzeige / Battery removal indication NPD EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.13
Batterieanschllisse / Battery connections NPD EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.14
Batteriekapazitat / Battery capacity bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.15
ﬁggluetsz gegen das Eindringen von Fremdkdrpern / Protection against the ingress of foreign bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.16
Zusatzliche Anforderunge.n- an die Au.sfuhrung von softwaregesteuerten bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.17
Rauchwarnmeldern / Additional requirements for software controlled smoke alarms

Kennzeichnung und technische Dokumentation / Marking and data bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 4.19
Schlag / Impact bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.11
Batteriestorungsmeldung / Battery fault warning bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.16
Polaritatsumkehr / Battery reversal NPD EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.22
Zusatzstromversorgung / Back-up power source NPD EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.23
Elektrische Sicherheit — Beurteilung und Prufung eines ausreichenden Personenschutzes

gegen gefahrliche Stréme durch den menschlichen Kérper (Elektroschock), sehr hohe

Temperaturen und AL‘JSerCh und Ausbreltung von Branden / Electrical -safety—. bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.24
Assessment and testing to determine the adequacy of personal protection against

hazardous currents passing through the human body (electric shock), excessive

temperature and the start amnd spread of fire

Toleranz der Versorgungsspannung

Tolerance of the supply voltage

Schwankungen der Versorgungsspannungen / Variation in supply voltage |bestanden/pass |EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.21
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Temperaturbesténdigkeit

Durability of operational reliability, temperature resistance

Trockene Warme / Dry heat bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.7
Kalte (in Betrieb) / Cold (operational) bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.8
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Bestandigkeit gegen Schwingungen

Durability of operational reliability, resistance to vibrations

Schwingen (in Betrieb) / Vibration (operational) bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.12
Schwingen (Dauerpriifung) / Vibration (endurance) bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.13
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Feuchtebesténdigkeit

Durability of operational reliability, moisture resistance

Feuchte Warme (in Betrieb) / Damp heat (operational) |bestanden/pass |EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.9
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, Bestandigkeit gegen Korrosion

Durability of operational reliability, resistance to vibrations

Schwefeldioxid (SO2)-Korrosion / Sulphur dioxide (SO2) corrosion |bestanden/pass |EN 14604:2005/AC:2008, CI. 5.10
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, elekrtrische Stabilitat

Durability of operational reliability, electrical stability

Elektromagnet!sche Vert.ra'gllchkelt (EMV), S.torfestlgkeltsprufungen (in Betrieb) / bestanden/pass EN 14604:2005/AC:2008, Cl. 5.14
Electromagnetic compatibility (EMC), immunity test (operational)

“NPD” heilt: keine Leistung festgestellt “NPD” means: No Performance Determinded
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